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Basnictwj ge trdce 'ui lino narodu,
a powesti hlawnj geho krewnj ijljr,
Kwety cttke.

Dzieje Polski, za panowania kréla Kazumérza
JagieHy, przedstawiajg nam obraz diugich,
bo czternasto-letnich z llrzyzakami zapasow.
Obok zwycieztwem Swietnych, stojg smutne,
krwig szlacheckag pisane sceny.

Kronikarz, wodzac czytelnika po zaraczech
pruskich i pomorskich, po obozach polskich i
krzyzackich, trudzi uwage »zasepia mysl wy-
liczaniem kilkunastu tysiecy wiosek mieczem
i ogniem w tej wojnie zniszczonych. Od lat
d/jebieciu trwata ta uporczywa z Krzyzakami
walka. Rozdrobniona w utarczki pojedynczych
hufcow, pod osobnemi hetmany, ograniczata
$ie na dobywaniu zamkéw, ktére drogim krwie
okupem zaledwie zdobyte, znowu tracone,
za kilkakrotnem dopiero wysileniem orezu,
przechodzity w stalszg dzierzawe krolewskiej
reki. Miedzyinnemi zarnek Stuchdéw diugo
oblezeniem cisniety przez oddziatl krolew-
skiego wojska, otworzyt bramy swoje do-
waddzcy onegoz, meznemu Jurce Dagbrow-
czykowi, poddajac sie jemu na wole i faske.

Maz ten waleczny w buju, w potrzebie krwie
nie szczedzacy aui swojej, am obcej ; sklada-
jac orez walki za uderzeniem miru z nie-
przyjacielem , zwykle skladal takze z serca
nienawis¢, ktorg patat ku wrogom. Czulo$¢
wrodzona jemu, nie dozwalata na pokonanym
nieprzyjacielu mniej potrzebnej wywierac ze-
msty; owszem mniemat, iz tagodnem obejsciem
sie z Pomorzany, ustali panowanie krélewskie
nad tym dzikim do powstania podzeganym
przez Krzyzakéw narodem.

1830 Koko.

Z tego powodu, dostawszy w moc swoje
zaloge Pomorzan, ktéra bronita zamku, do-
zwolit jej wolnego powrotu do doméw, li het-
manika pomorskiego, Murchia Szyszcwiec-
k ego, : k.Ikun&stu co przedniejszych zatrzymat
przy sob e, jakoby zaktadnikdéw pokoju.

Zaledwie kilka uptyneto tygodni od pod-
dairasie Stuchowa, juz UlarciL Szyszowiecki
na zamku bawigcy, cztowiek chytrego serca,
a dowcipnego umystu, uhladnem licem i
schlebianiem sie zrecznem, podotat wcisnac sie
w serce wspaniatomys$inego Polaka, i zaufanie
tegoz do tego stopnia pozyskat, iz Dgbrow-
czyk mniej ostrozny, jakoby nalezato, jat mu
powierza¢ mysli swoje i najskrytsze zamiary;
w trudnych wypadkach zasiegajgc radt Szyszo-
wiecKiego, takowa jako dobra i szczerze pod-
dawang przyjmowat, i wedle niej postepowat.
Polubiwszy go jako cztowieka, zdrowo rzecz
kazda widzgcego, dnie cate trzymat go przy
boku swoim, a czesto w towarzystwie zMar-
cinem wycliadzat z muréw zamkowych, wol-
nego na otwartszem polu by zazy¢ powietrza.
Kazu pewnego zaszediszy dalej btonami ku
miescinie o podat od zamku potozonej, ujrzat
Dabruwczyk gromade pomorskich dzieci. Nie-
ktére w szateczki schludne byly ubrane, i
obuwia miaty; drugie w koszulach ze zgrzeb-
nego ptotna, boseini nézkami biegalty po po-
lain i piaskach. Ujrzawszy nadchodzacych ,
skupity sie w jedno, zadziwione patrzaty na
staroste i towarzysza jego.

»To dziatki ziemiandw naszych,® odpowie-
dziat Szyszowiecki na zapytanie starosty;
a wraz krzyknat na dzieci wrzaskliwie, laiae
je za to, iz tak daleko odbiegly od miasta.
Wrzaskiem tym przelekle cofa¢ sie zaczely
dzieci, i uciekac.
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»Alarcinie,« odezwat Je starosta, »snaé nie
macie wiasnych, kiedy nie mitujecie obce
dziatki. Ja za$ powiom wam, Ze widok dzie-
cigtka mitym jest dla mnie widokiem, bo przy-
pomina mi synka, ktoregom, jadac na wojne,
zostawit doma. Rok drugi temu, kiedym od-
jezdzat; juz zaczynat petzaé; teraz biega zwawo
i szabelkg macha; a wszystno gada do matki,
aby mu dala konia, a pojedzie za ojcem, bo
mu teskno. Ale juz dawno jak zadnego nie
miatem listu, i niespokojny jestem o0 moje
Beatke i 0 Jadamka mego.« To powiedziaw-
szy Dabrowczyk gtosem zywszym, jak zwy-
czajnie, obrocit sie ku dziatkom mowa, i tagod-
nym wyrazem twarzy strwozone os$mielit,
i odbiegte przywabi! do siebie. Otoczyly go
tedy do kota, a co Smielsze i starsze na
czynione pytania odpowiadaty. Pytat sie ich
starosta o rodzicow, pytat czy umiejg paciorek?
zali w mieScie majg szkote? a zich odpowiedzi
dowiedziat sie z zalem, ze w kraju Pomorzan,
wojnami niepokojonym, wychowanie dziatek
w zaniedbanie poszto, a rodzice majetniejsi
nawet w niepewnych tych czasach zaprze-
stali wysyta¢ dzieci do klasztoréow na nauke.

Wiedziony litoscig umyslit zatem starosta
w zamku Stuchowskim zatozy¢ szkétke; a prze-
widujac, iz rodzice nie radzi posyta¢ beda
dzieci swoje na nauke do zamku, o pd6t mili
oddalonego od miasta, przedsiewzigt przyjac
je pod wiasng opieke, da¢ im gospode i wy-
zywienie na zamku. Woysiany po temu do
miasta Szyszowiecki, nie znalazt ze strony mie-
szczan uporu, a w kilka dni potem matle same
przyprowadzity i oddaty w rece starosty kilku-
nastu chtopcéw, z ktérych najstarszy, Niko-
demek, nie liczyt lat pietnascie.

Uradowany Dabrowczyk, iz zadaniu jego
stato sie zadosy¢, wszystkie ku temu po-
trzebne poczynit rozporzadzenia; oddat dzieci
pod szczeg6lng opieke ksiedza, ktérego miat
przy swoim boku- Ten uczyt ich czytarija i
pisania. | sam starosta godziny wolne od za-
trudnien przepedzat z malenkiemi, radujac
sie ich ochotg, ich pojetnoscig, i widocznym
w naukacb postepem.

Hiedyto sie dziato, krél Kazimierz, widzac
z ostabieniem krzyzackiego miecza i wptywu
na Pomorzan, ustalona spokojnos¢ tej ziemi;
zabrawszy z sobg hufy co przedniéjszych
panéw, przeniost sie obozem do miasta

Torunia. Ali¢ spokojnosé to byta popiotu, op-
krywajacego jarzace wegle, ktére pierwszego
tylko oczekuja podmuchu, by ptomien wydaty
z siebie. Jakoz Krzyzacy, ktdrzy wojsk kréolew-
skich potega przycisnieni, poddali karku ; za
oddaleniem sie naszych, odzyskali ducha
znowu i ochote odebrania potraconych na
Pomorzu zamkow. Za stabi bez pomocy Po-
morzan, chyfrze a zrecznie dc nowej pod-
zegali je walki, i nie bez skutku.

Szyszowiecki, ktory w zamieszaniach wojny
podnidst sie z nizkiego stanu, w ktdrym sie
rodzit, na czteka gtosne imie majacego, rad
byt widzie¢ kraj zamacony znowu, aby
w metach mogt co utowi¢. Skore tedy po-
wzigt wiadomos$¢é o krzyzackich zamystach ,
ze swojej strony jat przemysliwa¢ okoto ode-
brania na powro6t Stuchowskiego zamku. Za-
ufanie, jakie posiadat utatwowiernego staro-
sty, miatlo mu utatwi¢ wykonanie zamiaru.
Korzystajgc z tego zaufania, wynalazt sposob-
no$¢ porozumienia si¢ z podburz,onemi na
krdla Pomorzany.

W takim stani ? rzeczy pewnego wieczora,
udawszy sie do starosty, zagada! go: azali mu
wj adomo, ze wszelkie co byto zboze w skle-
pach zatechto, i do pieczywa niesposobném
sie stato. Na te nowine rozgniewany starosta
zerwat sie, i na szafarza zamkowego wotac
miat, ktdrego pieczy powierzona byta spizarnia.
Ale Szyszowiecki wtrzymat go mdéwigc w ten
spos6b: »Stalo sie, panie starosto, winato
szafarza prawda, ale i to pewna, ze co szafarz
popsowat, tego¢ sam nie naprawi. W zamku
Pomorzan nie mato, ktérym ufa¢ nie radze,
wiec racz¢j chuwaé to w tajemnicy do jutra.
Dochudzg mnie stuchy, i wam nie tajne, jako
po oddaleniu sie krola Kazimierza, lud o$mie-
lony wychodzi z kryjowek, podsuwa sie nawet
pod zamki. Wiadomo wam, iz nie dawno temu
Chojnice dla braku zywnos$ci poddaty sie na-
pastniczej zgrai. GdybysScie panie starosto
rozruch robili z téj przyczyny, ze zywnos$¢
wasza zepsuta, mozeby ztad urosto dla was
niebezpieczenstwo jakie

»Zgaduje mysli twoje,« rzekt starosta, *ale¢
rzecz pierwsza, na ktérg baczenie miec trzeba,
azeby zywno$¢ byita; jezeli, jak méwicie,
nasza zepsowana, stara¢ sie trzeba o inng;
mnie za$ rownie kara¢ niedbatego stuzebnika
przystato, jak nagradzac pilnych.*
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»Madro$¢ na tem,« zagadnat Marcin, »wszy-
stko w swoiin robi¢ czasie. Winny ukaranie
niech otrzyma, ale pierw¢j posiarajcie sie
0 zapasy nowe.« Starosta zamyslit sie nad
sposobem, jakiego sie w tym przypadku
miat chwyci¢. Marcin, spojrzawszy na twarz
dumajacego, przerwat milczenie, moéwigc:

~Starosto dobrodzieju méj; lubo¢ to brak
mi na stowach, ku wyrazeniu sie mojej dla
was wdziecznosci; wyznam, iz wiekszego od
waa nie mialem dobroczyhce, i dla tegoc
mituje was, léeby ojca wilasnego, a wam
wierzy¢, ze szczerze wam radze.«

»Mily Marcinie, jakaz tedy twoja rada?«
zapytat starosta ; »nie jedna twoja przystata
przekonaniu mojemu. Opowiedz ja; jezeli¢
dobra, wdzieczeh ci bede, a ze szczerze
radzisz, to¢ wierze; boby$ byt nie cztowiek,
ale poczwara obrzydliwa i wyrodek, gdybys
na moje dobro nastawal, i knut zdrady; za-
pominajac, ze nie tylko wolnos'¢, ale i zycie
mnie winienes. Bo¢ wola byta krdélewska,
aby$ gardto dat, skoro pochwycony bedziesz.«
Zamilk} sarosta i spojrzat na Marcina, ktory,
oczy wlepiwszy wTziemie, drzal na calem
ciele, i raz to bledniat, to ptonat ogniem.
Starosta pomieszanie tu Marcina postrzegi-
szy , spytal, co inu takiego ?

Na to odpowiedziat Marcin: »Mity panie,
mowft wasza rozrzewnita mnie do tyla, i gdy-
bym miat stowa po ternu «

Nie dokonczyt Szyszowiecki, a po chwili
ozwat sie starosta znowu. »Nie uczono was
czyta¢ za miodu, zatujcie Marcinie.«

*Przezco mnie o tern wspominacie dzisia
panie starosto zapytal Marcin. Starosta,
miasto odpowiedzi, pizeszedt do drugiej izby.

Po chwili wrdcit, i oddajagc Marcinowi
pismo, rzekt: »Przypatrzcie sie temu pisaniu.«

»Nie znam sie na tych znakach czarnych,
znana mi jeno piecze¢ krdlewska na wosku
1 podpis krola: Casimiras Jagaito Rex.«

Znany tobie podpis krola % zadziwiony po-
wtorzyt starosta. »Odpowiedz, czy miate$
kiedy w reku list krdlewski

Marcin nato odpowiedziat: ~Fryderyk mar-
grabia, a bylem u niego pokojowcein, po-
kazat mi razu jednego list krola, podpis byt
taki sam, taki wosk duzy.«

Zaspokojony tg odpowiedzig starosta tak
mowit: »List ten, gdyby w ustach czytajacego

zabrzmial, nie mite byloby uszom twoim to
brzmienie. Jako dzwon rozbity niemagiosu,
tak nie ma go rozdarty list. A poniewaz po-
dobienstwo jedno juz powiedziatem miedzy
listem a dzvvonein, powiem drugie: ze jako
dzwon, Kkiedy oderwiesz od niego serce,
niemy jest, tak imie krolewskie oderwiej od
listu, oniemieje list, bo¢ podpis krola, nito
serce u dzwona, bez niego list ni6 ma roz-
kazujgcego gtosu. Wyrok twojej Smierci wtwo-
je oddaje reke; rozedrzej go.« To mowigc
oddat Syszowieckiemu list kréla Kazimierza.

Marcin, nieufajgcy, pochwycit pismo, i drzaca
rekg rozdart je, ale do potowej tylko, do pie-
czeci ktora ze byta twarda i woskiem grubo
nalepiona, rozedrzec sie nie data. Tymczasem
wewnetrzna jaka$ trwoga, i zgroza tak po-
trzasta nim catym, iz z chwiejgcych sie rak
wypuscit papier na ziemie. Nienadwerezona
na nim pozostata pieczatka i imie cate Casi-
mirus Jagaito Rex.

»MarcirJe,« rzekt starosta, »widze, zes staby,
listowi krolewskiemu podotaé nie mozesz;
a ongi chciates samemu krolowi.«

»Grzechy to moje byty, alem zatowal za
nie, i obiecatem poprawe.«

»Do rozgrzeszenia brakuje pokuty; ty$ nie
doznat zadnej. OLietnice poprawy przyjatem;
dodzierzaj ja; alez... alez mity Mar cinie, od-
biegliémy daleko od jadra, miate$ mi w dzisiej-
szej potrzebie...miates mowie, poddaé mi rade.«

Rozmowag, na teraz przerwana, do zywego
dotkniety Marcin, rad byt temu nie malo, iz
starosta na inny obrocit jg przedmiot.

Postyszawszy to zapytanie, obejrzat sie
w koto i cichym jat moéwié¢ gtosem: »Zacny
panie 1obowigzek wdziecznosci ciezy mi, i rad
jestem temu, iz aby w czesci jednej wyptacic
sie wam nadarza sie pora, W mieScie na
dworcu moim mam w szpiclilerzu podoslalkiem
maki. Na miesigc jeden wystarczy dla waszego
wojska, i dla Pomorzan, znajdujacych sie na
zamku. Jezeli wola wasza, wySlemy pon wozy.
Trzeba nam sie spieszy¢, aby przed jutrzejszym
rankiem zdazylty na powrét do zamku. Bo
nie tajno wam, iz zgraje pospolitego ludu,
o$mielone zdobyciem Chojnickiego zamku,
zuchwale sobie poczynajg; napotkawszy nasze
wozy, odebratyby je. Nie wierze ja i mie-
szczanom naszym, bo ich znam. Ostrozno$é
radzi postgpi¢ sobie w sposéb taki, azeby

a
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nie dowiedziano sie w miescie, komu taduja
na wozy te zywno$¢. Dla tego wyslemy
z pomorskich ludzi kilku co najwierniejszych,
i nauczemy, jak sie sprawié, a gdylLy ich
pytano, co powiedzie¢ maja. Tym sposobem
dostaniem nowego zapasu zywnosci do czasu.*

»Rade twoje,« przerwat mu Dabrowczyk,
~znajduje dobrg, i przymuje jg. Dzien juz
blizki zachodu, spieszy¢ sie potrzeba, i kazda
chwila droga. PéjdZmy potrzebne ku temu
wydac¢ rozkazy.* Stato sie, jak uradzono.
Otwartg brama wyjechaty z zamku cztéry
prozne wozy, na kazdym Kilkoro siedziato
chlopa, same Pomorzany.

Wracat Dabrowczyk do swojej komnaty,
kiedy zatrzymany zostat dzieciakami, ktorzy
wypuszczeni ze szkoly rozbiegli sie po zainku,
krzykiem i hatasem napetniajgc caly. Po-
strzegtszy idacego staroste, przyskoczyli ku nie-
mu, Sciskajac mu kolana i po rekach catujac,
a Nikodemczyk, $mielszy nad inne, zawotat:
*Starosto kochany moj, aco midasz znaleznego?
zgubites, zgubites$; zgaduj co mam w kieszeni.*

wPusécie mnie dzieci,* odrzekt Dgbrowczyk,
nie mam czasu; puscécie mnie; nie pora po temu.«

»Ty$ smutny jaki$ starostko,* rzekt Niko-
demek. rJutro Swieto, nie bedzie szkoty,
a w co my sie bawi¢ bedziemy?*

»Nie pamietatem o tein;.. zbierajcie sie
chiopcy , odeszle was do rodzicdw. Przez
Swieto zabawicie sie w domu, a pojutrze
Switaniem znowu do szkoty. ldzcie, wdziejcie
trzewiki, i poszukajcie czapek, spieszcie sig,
bo storice juz zachodzi.*

Na te stowa rozbiegli sie zaki; Dgbrow-
czyk do swojéj powrdcit gospody. Nekany
niespokojnoscig, ktérej powdd nie byt mu
wiadomy, przechadzat sie po izbie dumajacy,
kiedy uchylity sie drzwi i wszedt do izby
Nikodemek. Krok jego byt powolny, twarz
nie wesota : »CzyzesScie gotowi do drogi %
zapytal Dabrowczyk.

»JesteSmy .« odrzekt zak.

»ldZcie z Bogiem 1 bawcie sie przystojnie,
a rychto wracajcie znowu do ranie, bo mi
smutno, kiedy was nie widze.*

Nikodemek zblizyt sie do starosty; po-
chwycit za reke i catujgc ja mowit: »Starosto,
zgubite$ pismo z pieczecig ; lezato w tej izbie
oto, na ziemi; jam je podniést, oddaje wam.«
I dobyt z kieszonki pismo , staroscie oddajac

mowit dalej: ~Rozdarte jest, jak mi matka
mita, ja je nie rozdzieral, ale jabym od-
gadnat, kto je rozdart.*

>/lybys odgadnat, jakim sposobem?* za-
pytat go Dabrowczyk.

»Tym sposobem, ze czyta¢ umiém, a z tego
com wlczytat w tém pisSmie, zgadne, zeto
nikt nie rozdart, jeno Marcin.*

I>Dziwie sie nad tym domystem twoim,
mdj Nikodemku.*

yCzyliz nie prawda} mdj starostko? Oh, ja
mam rozum, i wiem, fe to pismo nie dobre
dla Marcina, dla tego je rozdart. A dla czegoto
krol Casimirus dat tobie rozkaz taki?... Ten
Marcin musito byé zty cztowiek, kiedy zabic¢
go kazano, a dla czegozes$ go nie zabit starosto?*

»Daj pokdj tym pytaniom Nikodemku, a
kiedy$ do drogi gotow, spiesz sie, bo wieczdr.
Niech cie Bog prowadzi, moje dziecie.*

NStarosto, nasz kochany starostko, ja mam
prosbe do ciebie.*

»Jakgzto masz prosbe do mnie ? powiedz.*

»Kiedy nie $miem ciebie prosi¢ o to.«

»Zgadne twoje prosbe, i uprzedze ja nawet;
radby$S mnie prosi¢ zapewne, azebym po-
zwolit wam zabawi¢ w domu dtuzej; mozp
do przysziej niedzieli? Zezwalam na to, bo
nie chce, zeby nauka byta dla was przykroscia.
Zostanciez tedy do niedzieli w miescie. W po-
niedziatek wezmiemy sie znowu do ksigzki.*

»Qj starostko kochany, tg raza co nie zgadtes,
to nie zgadfe$.*

~Powiedz wiec, czego zadasz?*

~Starostko, bede dobry i pilny ; pozwol mi
pozostaé przez Swieto jutrzejsze przy tobie,
smutno mi opuszfcza¢ ciebie. Tamte dzieci
niech sobie idg do miasta, kiedy chca. Ale ja
nie podjde ; nie baz mnie odchodzi¢. Kaz mi
zosta¢ W zamku przy tobie, prosze ciebie.«

Rozczulony starosta usciskat Nikodemka.
Chetnie zezwolit na to zadanie jego. Ali¢ inne
zaki, dowiedziawszy sie, ze Nikodemek zostaje,
z taliiemiz prosbami przebiegly do starosty.

Dabrowczyk, ten przyjaciel dzieci, radowat
sie nie mato, widzac takie obcych dziatek przy-
wigzanie bu sobie, i pomyslat w duchu, iz ta
mitos¢ bu niemu, jako urzednikowi krolew-
skiemu zaszczepiona w dzieciach, z czasem
dobre dla kraju moze przynies¢ owoce, i nie
jeden zzaczkdéw, gdy na meza wzros$nie, dobra
stuzbg stanie sie pozytecznym krolestwu.
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Stonhce zaszto, wiecz6r nastat pochmurny.
Po wieczerzy, kiedy wszyscy spac sie po-
kladli i pogaszono ogniska, starobta chodzit
jeszcze po -sbie zamyslony, i co chwila wy-
gladat oknem na droge od miasta wiodaca.
Juz noc byta zupetna, nie wracalty wystane
po magke wozy. Wzmagata sie niespokojnosé
jego. Woyszediszy z izbv, dazyt ku bramie}
dtugim kruzgankiem przechodzac mimo izby,
ktéra byta gospoda pomorskich ludzi, po-
styszat gluchg jakas wrzawe i szeptanie.
Zdawato musie, iz styszat gtos moéwigcegoMar-
cina. Zadziwiony tern nie mato, iz Pomorscy
nie spigjeszcze; chwycit za klamke od drzwi,
ale te zamkniete byty. Wiec przytozywszy
oko do szczeliny drzwiczek, wgladnat do
whnetrza izby, ktéra oSwiecong byla. Ledwie
co zakotatal do drzwi, alioci ucichto wszy-
stko, Swiatto$¢ zgasta, Za kilkakrotnem kota-
taniem, otwarto drzwiczki, izba byta ciemna,
a gtos jeden odezwat sie do wchodzgcego:
vKto idzie ?*

Dabrowczyk zapytat sie o Marcina: zali go
tu nie ma.

Odpowiedziano mu: ze go tu nie bylo.
Pomorscy juz sie pokiadli, spig od godziny.

»Alez Swiatlo widzialem przez szczeling
drzwiczek.«

sTlatci kaganek,«odrzektPoinorczyk, » zgast
w téj chwili-i

»A kedyz poszedt Marcin?*

»Nie wiem,* odrzek} tamten.

Starosta opuscit izbe. dochodzit do bramy
witasnie, kiedy postyszat kroki biegnacego
za nim Marcina:

»BadZcie dobr¢j mysli, panie starosto,* rzeki
Szyszowiecki; »jezeli stuch mnie nie myli,
stysze oto jaki$ hurkot po drodze, nie chybi
to nasze wozy, trzeba im brame otworzy¢.*

»C¢€zlo znaczy % zapytat starosta, wstepujgc
w brame. »Tylko jednego widze tu straznika?
Pizebdg, cézto widze? twarz mi nie znana
tego chtopa; niw, jak sie zowiesz? pod
ktérym setnikiem zostawasz? ToPomorczyk!
Marcinie, kto$ zdrade tu linowa; Marcinie
odpowiadaj **

»Jutro dojdziecie prawdy, panie starosto,*
odrzekt zapytany, »ukarzrcie winnych wedle
zastugi. Dzi$ nie czas po temu, nadjechaty
wozy, pomozmy straznikowi otworzy¢ wrota.*
I nie czekajac odpowiedzi, pobiegtszy ku bramie

jat odsuwacé Helel, zamykajacy ja. Straznik
mu pomagat Wypchniete z przeciwndj strony
otwarty sie wrota na oscierz; zatetniat pomost
pod konmi i wbzanti, w jednem oka mgnieniu
w bramie petne bylo zbrojnych ludzi.

Marcin krzyknat: »Macie gol to starostalk

Dabrowczyk, widzac zdrade, dobyt miecza,
i stangt do obrony goléw, ale obskoczony i
przycisniety catym hurmem zbrojnych, nie
mogt wiada¢ mieczem. Wraz chwycono go
i powrozem skrepowano mu nogi i rece.

Uzbrojona zgraja jednym pedem rzucita sie
na zoinierzy krdlewskich. Porozdzielanych
po gospodach i snem ujetych okropnie po-
mordowata. Nie ktérym zaledwie udato sie
§rod pomroltu nocnego wybiedz z zamku, i
ucieczka ratow®C zyrie.

Postepkiem tym zdradliwym opanowat Szy-
szowiecki zamek Stuchow; staroste Dabrow-
czyka wsadzit do wiezy i szesnastu Polakow,
ktorzy acz okropn §j uszli rzez , nic podotali
przeciez wybiedz z zamku.

lIrol Kazimierz, bawigc pod ten czas w Byd-
goszczy ze swojemi hetmany: Padniewskim,
Duninem i Janem Koscielcekim wojewoda,
radzit nad sposobem prowadzenia tej dli jiej
ktopotliwej wojny. Kadzili niektérzy po-
tgczonymi sity uderzy¢ na Chojnice, zostajgce
w rekach Pomorzan. Wachat sie jeszcze lirol
Kazimierz, niepewny co przedsiewzig¢ miat;
l.iedy go doszta zatosna nowina o utracie
Stuchowskiego zaniku.

Zafrasowal sie nie mato monarcha, i wy-
rzekatl na staroste Dgbrowczyka, ze tak moc-
nego zamku niedodzierzal, i nie bronit, jakby
nal alo. Biegaly wiesci, iZto zdradg sie stalo,
ale wiesci byly niedoktadne i niepewne. Atoli
wjpadek ten nachylit zdanie krolewskie ku
tym, cc radzili ciggng¢ ku Chojnicom; albo-
wiem Stuchéw blizki bvt jemu. Dobywszy za$
pierwszego, snadnoby byto przerzucic sie sita
cata na zamek drugi i odebra¢ go na powrot’”

W skutku postanowienia wojennej rady
wojsko zwineto namioty, a przyc Igngwszy
pod Chojnice, zamkneto je Scistem oblezeniem.
Kiedy do kotamuréw zamkowych sypano waty,
koncem zastonienia zotnierzy od nieprzyja-
cielskich pociskéw; wojewoda Kaoscielecki
wystat czterdziestu drobikéw z tym nakazem,
azeby, pedbiezawszy pod zamek Stuchéw,
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lulkomilowg przestrzenig od obozu oddalony,
wabili na reke zamknietych tamze Pomorzan,
a z wywabionych pojmawszy ktdrego, dostali
tym sposobem jezyka; albowiem o napadzie
i wzieciu zamku przez Pomorzan; jakotez i
sile ich zatogi, nader niedokfadng miano
w obozie polskim wiadomos¢.

Byto dzieh dwunasty od owego, w ktérym
Szyszowiecki zdradliwemi s$rodki opanowat
byt zamek. Uradowany, iz przedsiewziecie
swoje tak pomysinie przywiédt do skutku,
wzbit sie z tego powodu w niemitg dume i
pyche. Posta krdélewskiego , ktorym napo-
minano go, aby zamek dobra wolg oddat, a
wolny bedzie od kary za zdradliwy uczynek,
nie przypuscit do zamku; ani okazat sie po-
wolnym Krzyzakom, zadajagcym wypuszczenia
im Stuchowa, za wynagrodzeniem wielkiej
summy pieniedzy. Rdwnie bezskutecznie
Fryderyk margrabia Przegorzelski stat do
niego proshe, azeby Stuchowa odstapit za
inng dzierzawe. Ufajac warownym murom
zamku i ludziom swoim, ktérych nagromadzit
do Stuchowa, i uzbroit, przedsiewzigt wy-
trzymac oblezenia najdtuzsze ; ileze zywnosci
miat podostatkiem, a pomnozyt takowg cztere-
ma wozami maki, sprowadzonej z miasta. Nie
zaniedbat wszakze tych ostroznosci, jakich
potozenie jego wymagato. | zaledwie opano-
wat zamek, wysiekiszy krolewska zatoge, po-
zamykat i darniami zawalit wszystkie bramy;
jedne wolng zostawiwszy do wycieczki po-
trzebng. W dnie i w nocy straz trzymat baczng
na wszystkie strony. Staroste, ciezko okutego,
wiezit w podziemnym lochu, i dzieci zatrzy-
mat w zamku tym kohcem, azeby miat za-
ktadnikdw, i mieszczan tern wiecej do swojej
przywigzat sprawy.

Od opanowania zamku dnia dwunastego
dano znaé Szyszowieckiemu, ze na goscincu
od Chojnic, pokazat sie hufiec zbrojnych.
Bylito drabiki Koscieleckiego w liczbie czter-
dziestu. Podeszli pod zamek, i podnoszac
krzyki, wyzywali oblezencow, wabili na reke.
Oburzony Szyszowiecki, widzac te wojska
garstke , wydat rozkaz do wycieczki.

Zebrali sie Pomorscy w liczbie dwdjnaséb
przenoszac¢j hufiec Polakéw, tak, iz mato kto
w zamku pozostat; a wypadiszy bramg ude-
rzyli nadrabiki polskie, ItoScieleccy nie etracili
ducha i pierwsze natarcie odbili meznie, od-

bili i drogie. Szyszowiecki, wsciekty w gniewie,
zatrabit na zbdr swoich, a po wypoczynku matym,
nalart po raz trzeci tak gwattownie i nagle, ii
przeciwnicy, nie mogac uderzeniu takiemu po-
dota¢, dali przetamac¢ sie szykowi, straciwszy
kilku, juz tyt podawac zaczeli. Szyszowiecki byt
im na karku i gonit zbiegéw, gniott i mordowat.
Ali¢ w tej chwili rozlegt sie od strony zamku
okrzyk gtosny, grzmot rusznicy uderzyt, i zestrzel-
nic bramy zamkow¢j wysuneta sie chmura dymu.

Szyszowiecki to styszaci i widzac, odurzat; nte
zdotat poja¢, cobyto znaczyto? ali¢ postyszawszy
jek pachotkéw , ktorym z konmi rozkazat po-
zosta¢ wtyle, i dojrzawszy, jak jeden ranny prze-
walat sie po ziemi, a drudzy rozbiegali sie na wszy-
stkie slrony, konie samopos pusciwszy, otruchlat,
i krzyknat na cale gardto: vZdrada na zamekl
na zamek co zywo I* a nawrdciwszy koniem gonit
ku zamkowi, i pociggnat za sobg hufiec swoj caty.

ItosScieleccy, nabrawszy serca, za ucieliajgcémi
puscili sie zwawg pogonig. Pomorzanie juz pod
zamkiem przywitani z muréw strzatami i grzmo-
tem rusznic, stracili ducha, a widzac z jedn(j
strony nieprzyjaciela na karku, z drugi¢j zawarte
bramy, w ucieczce zbawienia szukajgc, poszli
w rozsypke. Wielu legto na bojuwisku.

Itoscieleccy skoro przypedzili do zamku, otwarta
sie brama, a im naprzeciw wystapit starosta
Dabrowczyk, gronem dziatek otoczony.

rWitaj nam, witaj starosto," zawotat setnik do-
wodzacy orszakiem Itoscieleckich, “uratowany
jestes, a zamek znowu w naszym reku. Ale
Bég widzi, ze nie wiem, aui snadno mi pojac,
jakimto sie stato obyczajem. Itt6z uwolnit was
z wiezdw, i kto wybawiajagc was, tak dobrze
przystuzyt sie krolowi."

»0Oto moi zbawcy," odpowiedziat starosta wska-
znjac na dzieci. sTc wojsko dzieci tak dobrze
zastuzyto sie krolowi, a tym wojskiem hetmanit
malenki Nikodemeb.a Dabrowczyk, $ciskajac
Nikodemka, tzy mial w oczach »Ale jakie
podotaty temu dziatki ?" zapytat sie setnik. — spo-
tem o ternj w krdtkosci na teraz wam powicm,
iz skoro Szyszowiecki, wyciggngwszy ze zbrojna
swoich druzyng, zostawit zamek bez Zzoinierza,
Nikodemek, wraz z malenkiemi towarzyszami,
przypadt do wiezy, gdzie zamkniety bytem. Dzieci
rozwigzaty powrozy moje, a ja oswobodzitem mo-
ich szesnastu, w zamknieciu trzymanych- Co sie
dalej stato — wiecie; teraz dziekujmy Bogu i
chwalmy sady jego | Bdg wybral maluczkich
dzieci do wykonania wielkié¢j sprawy. Zdarzenie
to wezmy w pamieé wieczng i takg z niego wy-
czerpniejmy nauke: iz kazdy dobry uczynek,
wyswiadczony dziecku, réwnie jak dorostemu
mezowi, zawdy pocieche, a czesto przyniesie
i pozytek. jadam Z zatoka.



( 233 )

— Ze Lwowa. —

W kalendarzyku warszawskim politycznym, na rok
1935, jest wiadomos$¢ historyczna o mitScie Czersku
um.eszczona (z dotgczeniem ryciny, przedstawiajgcej:
szczethi zamku Czerskiego, zdjete z natury w r. 1834),
napisana przez W. H. Gawartcklego. Miedzy innemi jest
tu wspomniany na stronicy 16téj: »Dzwon, pozostata
epamigtka istnienia tu kolegiaty, noszacy imiona Piotra
*i Pawta, na ktérym jest odlany liczbg arabska rok 1004,
eznajduje sie dotad przy paratljalnym kos$ciele w Czersku,
*i uwala¢ go potrzeDa za najdawniejszy zabytek tegc
erodzaju mozna przeto przypusci¢ domniemanie, iz
edzwon w Czersku jest jednym z najpiérwszycb po przy
ejeciu wiary Chrystusa w Polszcze, a dla tak wielki¢j
estarozytno$ci godzien zachowania. Jest juz spekany,
elecz zdatny do uzycia. U wierzchu jego maja by¢ jakie$
enapisy, te blizejby rozpozna¢ wypadato. Date nu nim
epotozong, précz mocznego o niej |sig¢ przekonania,
estwierdzajg jeszcze Inwentarze koscielne.;' — Bytoby
rzeczg nader pozadana, gdyby pismo zaszczytnie wy-
chodzace ,pud uapiscm: »Przyjuciel ludu," dato nam wy-
obrazenie tego czerskiego dzwonu z osobném odryciem
podobizny (fac similej napiséw na nim sie¢ znajdujacych,
i dopetnito tym sposobem te wazng wiadomos$é, udzielong
nam przez pana W. H. Gawareckiego, o tak starodawnym
i pierwszym w Polszcze dzwonie, a oraz o najstarozyt-
niejszym zachowanym w Polszcze napisie. A.

Do niektérych magazynéw muzycznych wWarszawie
nadeszto ostatnie dzieto Harola Lipinskiego; jWaryjacyjc
na skrzypce z akompaniamentem wielki¢j orkiesl. y natema
kawatyny Rossyniego: Epii ridente il oielo, dedykowane
panu Adamowi Pslrohouskiemu,” dzieto 120. Znawcy
uwazajg, ze ten wirtuoz zmienit nieco w tym u.worze
styl Swdj dotychczasowy. PieknoSci i truduosci zdaja sie
w nim walczy¢ o piérwszeAstwo. (K. W.)

Pierwszy tom dzieta G. A. StenzePa: Scriptores
rerum Silesiacarum (Zbioi szlagskich dziejopisarzy), ktory
"wy.zedt na widok publiczny, zawie/a cztéry latopisy,
n-ogacc nil tylko samego Szlgzaka, ale nawet wszystnich
badaczy dziejow interesowaé, ztych trzy pi¢rwsze nad-
zwyczajnie zblizka obchodzg naréd polski, gdy jak wia-
domo i jak uwaga na 34. stronicy tego dzieta dowodzi,
Stztaik jeszcze w 15tym wieku skitadat czes¢ dawnej Polski.
Ostatni z tych lalopitéw tycz¢ sie historyi miejscowej,
z tén wszystkiém przechodzi czesto ten zakres.

W Lipsku pojawiajg sie ksiegarnie jak grzyby
*7zii ni; liczba icb dochodzi teraz do 1121—Kiedy przed
00 laty, nie dawno zmarty, zacny ksiegarz Kummer za-
mys$lat sklep w Lipsku zatozyé, znajdowato sie pod-
6wczas dwanascie tamze ksiegarni, a 6wczesny ksiegarz
Reich na te propozycyje taka mu dat odpowiedZz: sjest
mati juz 121 my tami raledwo obsta¢ mozemy) 13 ksie-
garni to za wiele!" A te oz jest ich 1121 lubo wieksza
cze$¢ o ych mogtaby za godto wzigé sobie ten dwu-
wiérsz Szyi era: sPrzez diugie lala wode czerpiemy
sitem i wylegamy kamien, lecz aui sie kamien nie roz-
grzéwa, ani napetuia sito.®

Konie bardzo podniosty im w cenie, i tak v Lipsku
nie dawno pie¢ starych chtopskich fryzéw, ktérémi ani
wozem, ani wierszebem jecha¢ nie mozna, pn.edano na
publicznej licytacyi za 700 talaréw, a chociaz nabywca
t/ebze nazajutrz wszystkie powieszat, jednakz byt
kontent z kupna, bo te konie sa pedzla stawnego Pottera.

Czytamy w Gazecie Petersburskiej z d. 18. czerwca
*0 nastepuje: »W chwili, gdy ze wszech stron nie-
nawistne podnoszg sie przeciw Kossyi wyrzekania, jakze
. pocieszajaca jest rzeczg ustysz¢¢é, ze i w obcym kraju
powstajg gtosy p.zeciw tym naduzyciom wolnosci druku
1 méwienia. Z tej strony rzecz biorgc szczeg6lniejsze ma

ialety dzieto, pod tytutem; Handbuch der allgemeinrit
Staatskunde von Europa, przez dr. Fr Wit. Schubert’a,
profesora bistoryi i polilyri w uniwersytecie krdlewiec-
kim. Pierwszego tomu cze$¢ pi¢rwsza wyszta pod nazwag :
sWstep ogdélny i Panstwo rossyjskie (Krélewiec, 1835).«
Znajduje., y tu najwazniejsze zdarzenia, stanowigce po*
lityke Kossyi, jasno i dobitnie wytozone... Mamy na-
dzieje, ze zagranica czerpa¢ beda z tego Zzrédia czyst-
sze pojecia o Kossyi, niz te, ktére dotad krazyty po
Europie. Jezeli to nie matg zaletg, ze autor maluje
zdarzenia wiernie , to jeszcze godm¢jszy pochwaty pro-
sty jego spos6b pisania, dowodzacy, ze prawda .ie po-
trzebuje pozyczonych btyskotek. (z Gaz. Wied.)

Arcyksigze Ferdynand Tyrolski trzymai na dworze
swoim karta, wysokiego na trzy piedzi, przytém hajduka,
ktory miat w'zrostu stop 11.

Ahtn  Mevius grat na wroctawskim teatrze role
Murzyna. Przez nadzwyczajny pospiech w toalecie prze-
pomniat on wdzia¢ czarne rekawiczki, i wyszedt na scene
zafiykanska twarza, a biatémi rekoma. Publiczno$¢ po-
strzegiszy ten biad, gromita aktora sykaniem i gwizdaniem.
Meviusopamigtawszy sie, nie widziat innego ratunku, jak
ukrywaé rece, przezco wreszcie sceny gra¢ bardzo nie-
naturalnie i ty'ko pomnozyt nieukontentowanie widz6ow.
Tymczasem koriczy sie jego scena; publiczno$¢ szydzi—m
lecz jakiez powstato zadziwienie, gdy Murzyn, zawotany
przez swego pana, wyszedt znowu nascene, jak pierwej
a biatemi rekoma | Smiech, $wistanie, batas. Meyius La
to wszystko nie zwaza. Gra $miato, i wciggu gry, niby
od niechcenia, zdejmuje cielistg rekawiczke, z pod ktorej
czarne pokazat ciato 1 Publiczno$¢ oniemiata. Murzyn
i druge potem odstania reke, a powszechny oklask wy-
nagradza mu dowcipng poprawe nieuwagi.

Jako nowy artykut w handlu pojawit sie teraz
olej z chrzagszczé6w. Towarzystwo zatozone na ten cel,
zebrawszy w Kwedlinburgu 19 milijonéw tych owaddw,
olej bi¢ z nich zaduma. Poczynione w tej mierze proby
okazaty, iz z 8 garn. y chrzaszczéw, otrzymano 3 garnce
oleju. Chrzaszcze watadajg si¢ w gliniane garnki, ktérych
otwory zatozone sa stomg lub kratg druciang; takowe
odwrotnie stawiajg sie nad jakiém naczyniem, chrust sie
nad niemi zapala i tak olej $cieka. Z pozostatych czesci
mozna gaz wyrabia¢, a z tycb pozostato$ci otrzymywac
wegiel do robienia niebieski¢j farby berlinski¢j.

Zapat, z jakim Holendrzy kochaja sie w tulipanach
dotad nie ostygt. Najnowszy tulipan, zwany Cyi'adella
Antwerpska, kupiony zostat przez pewnego mito$nik?
kwiatéw za 16,000 frank.

Do Paryza przywieziono sztandar ze srébra, war.
tnjacy od 30 do 40 000 frank., ktéry zmarty krél wiirtem.
berski przeznaczyt byt w darze dla Napoleona. Chorg-
giew ta ozdobiong jesl ortem francuzkim i symbolicznemi
godtami zwycieztw cesarstwa francuskiego. Terazniejszy
on¢j wtasciciel, p. Biibrer w Ludwigsburgu, chce ja przc-
da¢ rzadowi francuskiemu dla ktdrego z muzeéw.

Wiktor Hugo nrodzit sie d. 26. lutego 1802 r.
Ojciec jego, bedac jeneralem w armii Napoleona, brat
gc ze sobg po réznych krajach Zwiedzit z nim Elbe,
Witochy, Hiszuanije; dzieciecy jego utnyst nie mégt wszak-
ze odnie$¢ wazniejszych korzysci, bo tylko pauiieé¢ ubar-
wit widokami cudownych okolic; ze wszystkie! zatém
zdolnos$ci nnjpie'rw¢j rozwineta sie w nim wyobraznia,
co nie mato przyczynito sie, iz Hugo uzmystowia po-
mysty najoderwa Isze, i ze w $wiat ide6w Drzenosi wszy-
stkie barwy i ksztalty $wiata materyjalnego. Wszystkie
dotad znane portrety Huga sa niewierne Twarz jego
piekna i otwarta, czoto wysokie, znamionuje wyobraznie
i pamieé. Oczy majg wyraz stodki i nie tal. sa zapadie
jak na portretach, a w dolnej czes$ci twarzy przebijaja
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lit; zadze zmystowe. Hugo rozpoczat swdj zawéd lite-
racki najgorzej, bo siegat po nagrody akad"mitkie. W mto-
dzieAcu, powotanym do wysokich przeznaczen, powinna
by¢ pewna czysto$¢, wstydliwos¢ umystu, gardzaca temi
walkami i tryumfami akaderaiczoemi. Miat od ledwie lat
15, kiedy sie o te nagrode dobijat. Od r. 1,818 do 20
otrzymat w akademii gier kwiatowych trzy nagrody.
Cbateaubriand nazwat go dzieckiem jenijuszu; bytn wy-
raz nic roztropny, lubo peten dobroci, ktéory dziecko na-
tchnat mezke duma i prozoos$cig jenijuszu, za nim sie
jeszcze laleDt rozwinagt. Z reszta nie mozna go lepiej
scharakteryzowaé, jak temi stowy: ze ma bujug wy-
obraznie, podsycang niewyczerpang pamiecig, bez zadnej
czutosci, hez réwnowagi rozsadku, lecz czasami zrecznie

ndajacy pi¢rwsze , i w $wietnych zamiarach i prawych
dazeniach niekiedy spotykajacy sie z drngim.
Basza egipski odstgpit od owego zamiaru roz-

rzucenia jednej z najwigkszych piramid egipskich; albo-
wiem budowniczy przedstawit mu, ze ta praca wiectfj
kosztowa¢ bedzie, niz sprowadzenie kamienia z tomoéw
w Mokatem.

Globt dziwi sie niezmiernie, ze muzeum brytari-
skie nie przedsiewzieto zadnegu kroku do zapewnienia
sobie tak wazn¢j ksigzki, jakg jest Biblija Karola Wielkiego,
a ktérg publicznie sprzedano. Jestto d/ieto oprawne
kosztownie w asamit, w jednym tomie in folio. Karty,
ktérych jest 449, sg z pargaminu w rozdzielonych kolum-
nach. Tytut ozdobny obficie ztotem i kolorami. Précz
tego zawic¢ra ta biblija cztéry duze obrazy, Swiadczace
ostanie sztuki tamtych czas6w; trzydziesci cztéry wiel-
kich liter poczatkowych, malowanych i obejmujacych
w sobie herby, godta, oraz historyczoc podania; a na-
honiec znaczng ilo$¢ liter mniejszych, takze malowanych.
Bzeczong biblije ukonczyt wr. 800 Alkuin, ktéremu po-
ruczyt byt Karol W. przejrzenie taciuskiego ttumaczenia
pisma Swietego, dokonanego przez §. Hieronima. Alkuin
postat ja przez swego przyjaciela i ucznia Nalhanacla
do Rzymu, gdzie tenze doreczyt jg Karolowi W. na d.
1.stycznia 801 r., w czasie obrzedu koronacyjnego. Gdy
Kotar I., wnuk Karola W., po utracie tronu francuskiego
udat sie -o klasztoru Prum, podarowat temuz klaszto-
rowi biblije. W r. 1576 zwinieto klasztor, a Benedyktyni
przenie$li sie z biblija do klasztoru Gradis-Yalis, nie daleko
llazylei.Tam znajdowata si¢ az do wkroczenia Francuzéw
r. 1793, w ktérym czasie stata sie¢ wiasnoscig niejakiego
pana Bennot, wiceprezesa trybunatu w Heimom. Z ragk
tego przeszta do p. Speyr-Passavant, ostatniego wtasciciela.

Nastepujace doniesienie umieszczono w pewncj
gazecie: »Gdy niz¢j podpisany, okoliczno$ciami ma
rece zwigzane i nie moze sig trudni¢ nadal swojem
gospodarstwem, przeto postanowit sprzeda¢ takowe
z wolnej rekix

Pewien chemik w Bostonie wynalazt tak zwany
zwierciadlany papier, za pomocag ktérego, kto zcchcc,
bez zadnej nauki, moze rysowa¢ i malowaé. Papicr ten
ma wtasno$¢, ze jak szklanne zwierciadto odbija wst/stkie
przedmioty, lecz w stosunkowo niniejszym rozmiarze.
Gdy za$ tcD nowy wyrdb, jak wszelki jpapiCT przyjmuje
rysy otéwka i pociagi pedzla, przeto tez wszystko co sie
w nim odbija, jakoto: osoby, krajobrazy, kwiaty, i inne
przedmioty, moga byé na nim Darysowane, albotez sto-
sowuémi farbami powleczone. Jezeli ten zwierciadlany
papier rozejdzie sie¢ w hundlu, natenczas wszelkie inne
sposoby predkiego malowania upa$¢ musza

W sztuce latania robiono od dawna bardzo wielo,
lecz zawsze bezskutecznych do$wiadczen. Za wz6r brano
sobie zwykle skrzydta ptasie, a nawet i niektérych owa-
dow. Jednahze na$ladowanie to nie przyniosto zgdanych
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wypadkéw, bo wszystkie doSwiadczenia najczesci¢j kon-
czyty sie losem lkara. Pewien badacz przyrody i me-
chanik w Bostonie zastanawiatsie nad sktadem skrzydet
wszystkich istot latajagcych, i w koncu doszedt do tego
odkrycia, ze btony skrzydtowe u niedopérzéw najlepicj
przydadza sie do ludzhiego lotu. Na ten cel spoit od
misternie btony pergaminowe, i na wielkiej réwninie
przedsiewzigt swoje proby, ktére dowiodty, iz skrzydta
Dicdopérza, Oa wieksza zrobione miare, moga nas unosic¢
w powietrze.

Pewien wtasciciel buty szktann¢j w Anglii na wy-
stawe piodow przemystowych w Londynie postat szalowg
tkanine z kolorowych szklannych nitek; ktoryto nie-
stychany utwo6r powszechng wzbudza uwage, i w Somnrew-
eetbonse na pokaz przechowany zostanie. Tkanina ta jest
za szktem w ramy oprawna; dla swoj¢j delikatnosci i
sztuczno$ci, miana jest za arcydzieto szklarztwa i tkactwa.

W Chichester pokazujg teraz mikroskop, ktéry
0 3 milijony razy przedmioty powigksza.

Najwiekszy format gazet angielskich zostat nstaeo-
wiony przez bil steplowy na 1530 cali kwadr. (13 stép
kwadr.) Najwieksze gazety fraDcuzkic niczém sg w po-
rownaniu z tym ogromem, gdyz np: Constitutionel ni¢
ma, jak 390 cali kwadr.

Londynskie zgromadzenie Wcsley”skiego towarzy-
stwa missyjnego udziela teraz nanki religii 150,000 po-
ganom; a cztonkowie onegoz przettumaczyli pismo $wiese
na 30 réznych jezykow.

Od senatu Pensylwanii, w Ameryce p6in., podano
153 st6p dtuga, a przez 5,000 kobic't podpisang petycyje
przeciw pomnazaniu sie szynkéw wina i wodki w Fila-
delfii. — Utworzyto sie tu towarzystwo przeciw paleniu
tytoniu i zazywaniu tabaki,ktorego prezydent przez pisma
pnbiiczue czyni odezwe do publiczno$ci, aby znajdowata
sie na odczytach dr. Smyth-Royér: o szkodliwos$ci tabaki.

Wole piekng i roztropng kobietke nad najbieglcj-
szego adwokata. Postuchajmy jaki koniec wzieta pewna
sprawa, prowadzona przez rozsadng i tadng kobietke.
Jak:$ wielce szpetny aawokat stawat w obronie pewnego
tapicéra przeciw tadnej damie, a rozprawiajgc széroko i
dtugo, lak znudzit strone przeciwng, ze z niecierpliwiona
nic data mu dtuzéj mowié: »Cala sprawa tuk sie ma
panie prezydencie: przyrzektam oto temu tapicérowi 100
talaréw za niderlandzkie obicie, jezeli lakowe bedzie
pieknie malowane w tak $liczne figurki, jak wépan panie
prezydencie; lecz on natomiast daje mi brzydkie, z tak
szpetnymi Chifnczykami, jak szanowny adwokat. Czyz
stuszua, ab}m 100 talar6w ptacita?* Adwokat zmieszat
sie i nie wiedziat, co powiedzi¢¢. Prezydent uSmiechat
sie w duchu. Sedziowie rozlrzygneli sprawe, i piekng
kobietka wygrata.

Obieg mys$li. Oprécz promieni stonecznych nic
nie obiega pradz¢j okregu ziemskiego, jak my$l dziwaczna.
1 tah : Jaki$ zartowni$ w Nowyro-Jorku wpadt przesziej
jesieni na pomyst ogtoszenia urojonych odkry¢ na ksie-
zycu przez stawnego astronoma llerschla. Bajka ta ob-
leciata caty S$wiat; w przeciggu trzech miesiecy prze-
ttumaczono ja na niemiecki, francuzki, hiszpanski, witoski
i polski jezyki. — O dziwne szczeScie szalonego po-
mystu 1 Jakze nieréwnie trudniej, aby naukowa idea,
majaca na celu istotng poprawe w krainie mys$li, utoro-
wata sobie tak predka droge! Jedno angielskie czaso-
pismo zrobito wyrachowanie, ze lal dwadzie$cia musi
zanim poprawa w umiejetnos$ci jakic'j, lub sztuce
otrzyma pruwo obywatelstwa w encyklopedyi, i ze naj-
mniej p6twieku czeka¢ potrzeba, aby takowa idea, jezeli
do tego nie rymuje zistniejagcym systematem, przez uni-
wersytety uznang i uchwalong zostata.

uptywac,

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



